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Global VK Series / CD 10

VERTICAL KNIFE CUTTING MACHINES AND MARKER

VK Series

- Highly advanced vertical knife cutting machines, exclusively made for the Global Selection.

The VK Series are equipped with automatic running belt knifesharpeners and a disconnect security
switch on the handlegrip. A frontprotection cover must be installed to fulfil the conditions of the
CE-norms. This cover is included.

- Maquina de corte vertical avanzada y producida exclusivamente para la coleccién de Global.

Las VK-Series van equipadas con un sistema automatico de cuchilla y un interruptor de seguridad situado
en el mango. Un protector frontal debe de instalarse para satisfacer las condiciones de las normas de la
Comunidad Europea. El protector el incluido.

- Hochentwickelte StoBmessermaschinen, ausschlieBlich fir das Global-Programm gefertigt. Die VK-Series ist
mit automatichem Schleifapparat und Sicherheit am Haltegriff ausgerUstet. Ein Frontschutz muB installiert
sein, um die Bedingungen der CE-Norm zu erfillen. Dieser Frontschutz ist inklusive.

- Ciseaux de haute qualité, réalisés exclusivement pour Global Sélection. Les séries VK sont équipés un
systeme d'affutage a bande et d'une poignee avec dispositif de securité. Un écran de protection en

plastique transparent peut étre installé pour satisfaire aux condition de la norme CE. Cet écran est standard.

CD-10 - Hot cloth drill marker

- The Hot Cloth Drill Marker drills a burn mark on materials. This machine is perfect for use with fabrics
such as open knits and natural fabrics where a hole cannot be seen . The adjustable thermostatically
controlled element allows you to choose the correct heat for the fabric being drilled. To assist drilling
straight, a leveler is mounted on the base of the drill.

- Perforador de textil a calor para marcar los materiales. La méaquina es apropiada para usar con
materiales como tejidos de punto abierto y tejidos naturales en que no se nota el agujero.

El elemento controlado por termostato ajustable permite elegir el calor correcto para los tejidos para
perforar. Un nivelador montado en la base del perforador ayuda para taladrar recto.

- Die HeiB-Markiermaschine markiert das Material. Diese Maschine ist perfect fiir den Gebrauch von
festen Stoffen und Maschenware. Die Temperatur ist (iber ein Thermostat einstellbar. Die Richtung
wird (iber eine Wasserwaage gesteuert.

- La pointeuse a chaud réalise un marquage par brdilage du tissus. Cette machine est recommandée
pour les matériaux comme tricots, matiére naturelle ou un simple trou n'est pas visible. Le controle
par thermostat réglable permet de choisir la température correcte en fonction des matiéres. Pour
réaliser un percage vertical perpendiculaire, un niveau a bulle est présent sur la base de la pointeuse.

TECHNICAL
SPECIFICATIONS
VK-SERIES

BLADE LENGTH

VK 1106 —6" =152mm
VK 1108 —8" =203 mm

VK 1110 - 10" =254 mm

CUTTING CAPACITY
VK 1106 —5" =127 mm
VK 1108 —7" =178 mm
VK 1110 —8112"=215mm

KNIFE STROKE

ALL TYPES
112" =38 mm

VOLTAGE
220/240V - 1 ph

CD-10

VOLTAGE
220/240V - single phase
0,3 A 50/60 Hz

VK SERIES / CD 10

INDUSTRIAL SEWING MACHINES




